9.3.2016 Euroopa Liidu Teataja C 93161

Neljapiev, 12. september 2013

1. on mures, et komisjon ei ole siiani vastu votnud uut Euroopa tootervishoiu ja tooohutuse strateegiat;

2. kordab oma ileskutset komisjonile esitada uus Euroopa tootervishoiu ja tooohutuse strateegia, mis kehtiks
kiesolevast aastast kuni aastani 2020; kutsub komisjoni iiles tegema seda enne 2013. aasta 16ppuy;

3. mdistab hukka asjaolu, et komisjon ei ole siiani esitanud ettepanekut toost tingitud luu- ja lihaskonna haigusi kasitleva
direktiivi vastuvdtmiseks ega libivaadatud direktiivi 2004/37/EU (tootajate kaitse kohta t66l kantserogeenide ja
mutageenidega kokkupuutest tulenevate ohtude eest), kuigi need olid kuulutatud vilja juba tema 2011. aasta
tooprogrammis;

4. kordab seisukohti, mida viljendas oma 15. detsembri 2011. aasta resolutsioonis ELi tootervishoiu ja té6ohutuse
strateegia (2007-2012) vahehindamise kohta;

5. teeb presidendile iilesandeks edastada kdesolev resolutsioon ndukogule ja komisjonile.

P7_TA(2013)0386
Piiriiilesed kollektiivlibirdikimised ja riikidevaheline sotsiaaldialoog

Euroopa Parlamendi 12. septembri 2013. aasta resolutsioon piiriiileste kollektiivlibirdikimiste ja riikidevahelise
sotsiaalse dialoogi kohta (2012/2292(INI))

(2016/C 093/25)

Euroopa Parlament,
— vottes arvesse Euroopa Liidu lepingu artikli 3 1diget 3 ning artikli 6 1diget 3,
— vdttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikleid 9, 151, 152, 154, 155 ja 156,

— vottes arvesse Euroopa Liidu pohidiguste harta artikleid 12, 28, artikli 52 1diget 3 ja artiklit 53 ning selle preambulit
koos vastavate seletustega,

— vottes arvesse Euroopa inimdiguste konventsiooni artiklit 11,
— vottes arvesse (muudetud) Euroopa sotsiaalharta artikleid 5 ja 6,

— vOttes arvesse komisjoni 20. mai 1998. aasta otsust 98/500/EU valdkonna dialoogikomiteede loomise kohta tooturu
osapoolte dialoogi edendamiseks Euroopa tasandil,

— vdttes arvesse ndukogu 12. mirtsi 2001. aasta direktiivi 2001/23/EU ettevdtjate, ettevdtete vdi nende osade iileminekul
tootajate digusi kaitsvate lilkmesriikide digusaktide tihtlustamise kohta,

— vottes arvesse ndukogu 8. oktoobri 2001. aasta direktiivi 2001/86/EU, millega tiiendatakse Euroopa driiihingu
pohikirja tootajate kaasamise suhtes, ja ndukogu 22. juuli 2003. aasta direktiivi 2003/72/EU, millega tdiendatakse
Euroopa tihistu pohikirja tootajate kaasamise osas,

— vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mirtsi 2002. aasta direktiivi 2002/14/EU, millega kehtestatakse
tootajate teavitamise ja ndustamise iildraamistik Euroopa Uhenduses,
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— vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 6. mai 2009. aasta direktiivi 2009/38/EU Euroopa té6ndukogu
asutamise vOi tootajate teavitamis- ja konsulteerimiskorra sisseseadmise kohta litkmesriigiiilestes ettevotetes voi
kontsernides,

— vottes arvesse ndukogu (toohdive, sotsiaalpoliitika, tervise- ja tarbijakaitsekiisimused) jareldusi 17423/11, mis vdeti
vastu 1. detsembril 2011,

— vottes arvesse komisjoni talituste 10. septembri 2012. aasta toodokumenti ,Piiriillese ettevdtja kollektiivlepingud:
sotsiaalse dialoogi potentsiaali realiseerimine” (SWD(2012)0264),

— vottes arvesse komisjoni 18. aprilli 2012. aasta teatist ,Toovoimalusterohke majanduse taastumine” (COM(2012)0173),
— vottes arvesse komisjoni piiritilese ettevdtja kollektiivlepingute ekspertide toorithma 31. jaanuari 2012. aasta aruannet,

— vottes arvesse komisjoni piiriiilese ettevdtja kollektiivlepingute ekspertide to6rithma 31. jaanuari 2012. aasta muudetud
to6dokumenti,

— vottes arvesse komisjoni 17. jaanuari 2012. aasta rohelist raamatut ,Restruktureerimine ja valmisolek muutusteks: mida
on eelnev kogemus meile dpetanud?” (COM(2012)0007) ja sellele lisatud komisjoni talituste 17. jaanuari 2012. aasta
toodokumenti restruktureerimise kohta Euroopas 2011. aastal (SEC(2012)0059),

— vottes arvesse komisjoni 27. oktoobri 2010. aasta teatist ,Uleilmastumise ajastu terviklik todstuspoliitika.
Jatkusuutlikkus ja konkurentsivdime kesksele kohale” (COM(2010)0614),

— vottes arvesse komisjoni 2. juuli 2008. aasta uuringut ,Mapping of transnational texts negotiated at corporate level”
(EMPL F2 EP/bp 2008 (D) 14511),

— vottes arvesse komisjoni talituste 2008. aasta toodokumenti ,Riikidevaheliste ettevdtete lepingute roll kasvava
rahvusvahelise integratsiooni kontekstis” (SEC(2008)2155),

— vottes arvesse komisjoni 2006. aasta veebruari aruannet piiriiileste kollektiivlabiraakimiste kohta minevikus, olevikus ja
tulevikus,

— vottes arvesse komisjoni 9. veebruari 2005. aasta teatist sotsiaalmeetmete kava kohta (COM(2005)0033),

— vottes arvesse Rahvusvahelise Tooorganisatsiooni (ILO) konventsioone tooklauslite kohta (hankelepingud) (nr 94) ja
kollektiivldbirddkimiste edendamise kohta (nr 154),

— vottes arvesse ILO jérelevalveasutuste viljakujunenud praktikat,

— vottes arvesse ILO kolmepoolset deklaratsiooni rahvusvaheliste ettevotete ja sotsiaalpoliitika pShimétete kohta (1977),
— vottes arvesse ILO 10. juuni 2008. aasta deklaratsiooni sotsiaalselt diglase globaliseerumise kohta,

— vottes arvesse ILO 18. juuni 1998. aasta t66 pdhimdtete ja -diguste deklaratsiooni,

— vottes arvesse ILO konventsioone, millega kehtestatakse iildised pohilised tooalased standardid (muu hulgas): seoses
tthinemisvabaduse ja organiseerumisdiguse kaitsega (konventsioonid nr 87 (1948) ja nr 98 (1949)), ja mitte-
diskrimineerimisega t66 saamisel (konventsioonid nr 100 (1951) ja nr 111 (1958)),

— vottes arvesse to6hoive- ja sotsiaalkomisjoni tellitud uuringut tootajate pohidiguste joustamise kohta (september 2012),

— vottes arvesse to6hoive- ja sotsiaalkomisjoni tellitud uuringut piiriiileste kollektiivlabirdakimiste ja riikidevahelise
sotsiaalse dialoogi kohta (juuni 2011),
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— vottes arvesse Euroopa Parlamendi 15. jaanuari 201 3. aasta resolutsiooni soovitustega komisjonile todtajate teavitamise
ja nendega konsulteerimise ning restruktureerimise ettevalmistamise ja juhtimise kohta ('),

— vottes arvesse kodukorra artiklit 48,

— vottes arvesse toohdive- ja sotsiaalkomisjoni raportit ning naiste diguste ja soolise vorddiguslikkuse komisjoni arvamust
(A7-0258/2013),

A. arvestades, et komisjoni andmetel (*) oli 2012. aastal 244 Euroopa piiriiilese ettevétja kollektiivlepingut (TCA-lepingut);
arvestades, et toosuhete integreerumine Euroopa suurtes piiriiilestes ettevotetes jatkub;

B. arvestades, et itha enamates uutes piiriiileste ettevotjate kollektiivlepingutes on lepitud kokku vaidluste lahendamise
meetodid selliselt, nagu soovitavad nii tootajate kui ka todandjate organisatsioonid;

C. arvestades, et piiriiilese ettevotja kollektiivlepingutele ei ole ei rahvusvahelisel ega ka Euroopa Liidu tasandil kehtestatud
digusraamistikku; arvestades, et tuleks jirele kontrollida, kas see on pdhjus, miks neid lepinguid vihem sdlmitakse;

D. arvestades, et iga Euroopa Liidu liikmesriik on kehtestanud toosuhete jaoks oma siisteemi, mis pdhinevad erinevatel
ajaloolistel arengutel ja traditsioonidel, mida tuleb jargida ja mis ei vaja iihtlustamist;

E. arvestades, et sotsiaalpartnerite piiriiilesed partnerlused on osutunud heaks tavaks tootajate vaba liikumise edendamisel
ja tootajate diguste piiriiilesel tugevdamisel; arvestades, et ELi toetus sellistele piiriiilestele partnerlustele on hidavajalik;

F. arvestades, et Euroopa tasandi dialoog edendab toohoive sdilitamist ja kasvu, tootingimuste parandamist ja seeldbi
rahvusvaheliste ettevotete tootajate heaolu suurenemist innovatiivsete vahenditega, siilitades samal ajal kollektiivlabi-
rddkimistes autonoomia;

G. arvestades, et EL tunnustab ithinemisvabadust ja kollektiivldbirddkimiste digust pohidigustena;

H. arvestades, et ettevOtjad tegutsevad itha rohkem Euroopa tasandil, kusjuures tootajate esindamist korraldatakse
peamiselt riikide tasandil;

1. juhib tdhelepanu sellele, et kdesolevas resolutsioonis kasitletakse Euroopa piiritilese ettevdtja kollektiivlepinguid (TCA-
lepinguid); juhib tihelepanu sellele, et TCA-lepingud sdlmitakse ithelt poolt ametiiihingute ning teiselt poolt iiksikute
ettevotjate ja/vdi todandjate itthenduste vahel valdkondlikul tasandil, ning et kdesolevas resolutsioonis ei kisitleta
rahvusvahelisi raamlepinguid, mille ettevitjatega sdlmivad rahvusvahelised ametitthingute liidud; réhutab vajadust
tugevdada Euroopa ja rahvusvahelist sotsiaalset dialoogi ja piiriiileseid kollektiivlabiradkimisi;

2. teeb komisjonile ettepaneku kaaluda, kas Euroopa TCA-lepingute jaoks oleks vajalik ja kasulik Euroopa Liidu
mittekohustuslik digusraamistik, et pakkuda suuremat oiguskindlust, rohkem ldbipaistvust ning prognoositavat ja
joustatavat diguslikku mdoju lepingute jaoks, mis jargivad kdesoleva raamistiku sitteid; teeb ettepaneku, et edendataks
Euroopa TCA-lepinguid holmavaid tavasid, mis tunnustavad lepinguosaliste lepingulist autonoomiat, ja soovitab lisada
lepingutesse sitted erimeelsuste lahendamise kohta;

Euroopa TCA-lepingute digusraamistik

3. rohutab, et sotsiaalpartnerid on autonoomsed, mistdttu nad voivad alustada labirddkimisi ja sdlmida lepinguid koigil
tasanditel;

(") Vastuvdetud tekstid, P7_TA(2013)0005.
() Piiriiilese ettevotja kollektiivlepingud: sotsiaalse dialoogi potentsiaali realiseerimine”, komisjoni teenistuste t6odokument 10.9.2012
(SWD(2012)0264, Ik 2).
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4. rohutab, et piiritilese ettevotja kollektiivlepingud erinevad iiksteisest nditeks ulatuse, rakendusala ja allkirjastavate
poolte osas ning selliste poolte eesmarkide, ldhtekohtade, vajaduste ja eesmirkide suhtes; leiab, et ettevotted ja
ettevotluskultuur erinevad oluliselt iiksteisest ja lepinguosaliste autonoomiat sdlmida erinevaid piiriiilese ettevotja
kollektiivlepinguid tuleb austada;

5. soovitab tungivalt, et sotsiaalpartnerid vahetaksid piiritilese ettevdtja kollektiivlepingute valdkonnas kogemusi;

6.  rohutab, et komisjon peaks kaalutlema sellist mittekohustuslikku 6igusraamistikku ldhtuvalt vabatahtlikust
kasutusest, mis peaks sotsiaalpartneritele ning asjaomastele ettevdtjatele ja kontsernidele olema mittekohustuslik ning
pohinema paindlikkusel ja olema riiklikul tasandil suunatav, et anda piiriiilese ettevdtja kollektiivlepingutele diguslik joud;
rohutab sonaselgelt tooturu osapoolte ja sotsiaalpartnerite autonoomiat;

7. on arvamusel, et Euroopa toondukogud peaksid olema vajaduse korral tdiel miiral kaasatud labiraakimistesse
Euroopa ametiithingute thendustega, seda eriti seeparast, et nad on voimelised tuvastama vajaduse/voimaluse piiriiilese
ettevotja kollektiivlepingute sdlmimiseks, alustama protsessi, labirddkimisi sisse juhatama ning aitama tagada labipaistvust
ja asjaomaste tootajatega sdlmitavaid lepinguid késitleva teabe levitamist; tunneb heameelt asjaolu iile, et méned Euroopa
ametitthingute ithendused on kavandanud menetluste eeskirjad Euroopa to6ndukogude kaasamiseks;

8.  on veendunud, et nn soodsaima sitte pohimdtte ja kaitse taseme séilitamise pdhimdtte lisamine on vajalik selleks, et
vilistada oht, et Euroopa piiriiilese ettevdtja kollektiivlepingute sdlmimisega vdidakse pdhjustada riiklikest kollektiivle-
pingutest ja riiklike ettevotete lepingutest moodahiilimist voi nende kahjustamist;

9.  soovitab kehtestada alternatiivsed vaidluste lahendamise menetlused; on seisukohal, et tuleb kehtestada esmane ad hoc
ithismehhanism ettevotte tasandil, nditeks ergutades lepinguosalisi leppima vabatahtlikult kokku vaidluste lahendamise
sitete osas, et leida lepinguosaliste konfliktidele lahendus; soovitab votta nende sdtete aluseks vaidluste alternatiivse
lahendamise viisid, milles on kokku leppinud ja mille on koostanud ELi sotsiaalpartnerid sektorite tasandil; tunnistab, et
paljud Euroopa Liidu tasandil juba sdlmitud piiriiilese ettevdtja kollektiivlepingutest sisaldavad juba toimivaid vaidluste
kohtuvilise lahendamise mehhanisme, ning ergutab sotsiaalpartnereid Euroopa Liidu tasandil selles valdkonnas aktiivsemalt
kogemusi vahetama ja vilja tootama tdiendava arendamise meetodeid ning sobivaid kohandamisvdimalusi;

10.  soovitab komisjonil ergutada sotsiaalpartnereid Euroopa piiriiilese ettevotja kollektiivlepingute puhul silmas pidama
jargmisi kriteeriume: volitamismenetlus, nt lepingu solmimise iile ldbi ridkivate lepinguosaliste seaduslikkuse ja
esindusiilesannete tiapsustamine, lepingu sdlmimise aeg ja koht, selle sisuline ja geograafiline kohaldamisala, nn soodsaima
sitte pohimdte, nn kaitse taseme sailitamise pohimdte, kehtivusaeg; lepingu 1dpetamise tingimused ja vaidluste lahendamise
kord, lepingu teemad, tdiendavad ametlikud nduded;

11.  tunneb heameelt meetmete iile, mida komisjon pakub, et toetada kogemuste vahetamist sotsiaalpartnerite ja
ekspertide vahel, nditeks ndidete kogumine, andmebaaside koostamine ja uuringute labiviimine;

12, tuletab selles kontekstis meelde positiivseid kogemusi sotsiaalpartnerite vaheliste piiritileste partnerlustega ning
kutsub komisjoni ja liikmesriike iiles tagama sellistele partnerlustele tulevikus ELi toetus;

13.  julgustab Euroopa sotsiaalpartnereid kasutama tdiel méiral ELi tasandi lepingute vdimalust, mis on ette nihtud ELi
toimimise lepingu artiklis 155, austades samal ajal tdielikult nende autonoomiat;

14.  nduab, et Euroopa sotsiaalpartnerid votaksid enda kanda suurema rolli Euroopa poliitika kujundamisel; eeskitt
nduab, et sotsiaalpartnerid osaleksid iga-aastase majanduskasvu analiiiisi koostamisel ja osaleksid rohkem litkmesriikides
saavutatud edu jirelevalves;

15.  rohutab vajadust soodustada, toetada ja suurendada naiste esindatust ja osalust sotsiaalses dialoogi eri tasanditel ja
kollektiivlabiradkimiste struktuurides ning laiendada soolist vorddiguslikkust asjaomastesse foorumitesse, et votta arvesse
naiste arvamusi ja integreerida kollektiivlabiradkimistesse soolise vorddiguslikkuse kiisimused; margib, et sotsiaaldialoog ja
kollektiivlabiradkimised on kahtlemata suure potentsiaaliga soolise vorddiguslikkuse edendamise vahendid to6kohtadel;
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16.  teeb presidendile iilesandeks edastada kiesolev resolutsioon ndukogule, komisjonile, Euroopa Majandus- ja

Sotsiaalkomiteele, ELi sotsiaalpartneritele ning liikmesriikide parlamentidele.

P7_TA(2013)0387

Saatjata alaealiste olukord ELis

Euroopa Parlamendi 12. septembri 2013. aasta resolutsioon saatjata alaealiste olukorra kohta Euroopa Liidus

2012/2263(INI))
(2016/C 093/26)

Euroopa Parlament,

—_—
D=

vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artiklit 3,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikleid 67 ja 79,

vottes arvesse Euroopa Liidu pohidiguste harta sitteid, eriti selle artiklit 24,

vottes arvesse Euroopa inimdiguste ja pohivabaduste kaitse konventsiooni ning selle juurde kuuluvaid protokolle,
vottes arvese Euroopa Liidu Kohtu ja Euroopa Inimdiguste Kohtu kohtupraktikat,

vottes arvesse komisjoni 6. mai 2010. aasta teatist Euroopa Parlamendile ,Saatjata alaealisi kisitlev tegevuskava (2010-
2014)” (COM(2010)0213),

vottes arvesse komisjoni 28. septembri 2012. aasta aruannet Euroopa Parlamendile ja ndukogule pealkirjaga
,Vahearuanne saatjata alaealisi kisitleva tegevuskava rakendamise kohta” (COM(2012)0554),

vottes arvesse komisjoni 20. aprilli 2010. aasta teatist Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus- ja
Sotsiaalkomiteele ja Regioonide Komiteele ,Stockholmi programmi rakendamise tegevuskava” (COM(2010)0171),

vottes arvesse oma 25. novembri 2009. aasta resolutsiooni komisjoni teatise kohta Euroopa Parlamendile ja ndukogule
,Vabadusel, turvalisusel ja digusel rajanev ala kodanike teenistuses — Stockholmi programm” ('),

vottes arvesse ELi suuniseid, mis kasitlevad naiste- ja tiidrukutevastast vdgivalda ja nende igasuguse diskrimineerimise
vastu voitlemist,

vOttes arvesse justiits- ja sisekiisimuste ndukogu 3018. istungil vastu vdetud 3. juuni 2010. aasta jareldusi saatjata
alaealiste kohta,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2012. aasta direktiivi 2012/29/EL, millega kehtestatakse
kuriteoohvrite diguste ning neile pakutava toe ja kaitse miinimumnduded ning asendatakse ndukogu raamotsus 2001/
220[JSK (%),

ELT C 285 E, 21.10.2010, Ik 12.
ELT L 315, 14.11.2012, Ik 57.



